
Додатак уз образац 1.

ПОДАЦИ О МЕНТОРУ

за кандидата:

Име и презиме ментора:

Звање:

Списак радова који квалификују ментора за вођење докторске дисертације:

1.

2.

3.

4.

5.

Обележена је одговарајућа опција:

ДЕКАН ФАКУЛТЕТА

Датум: М. П.

Г) У случају да у ужој научној области нема квалификованих наставника, приложити одлуку Већа докторских

студија о именовању редовног професора за ментора.

10. 4. 2012. 

А) У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији техничко-технолошких, природно-

математичких и медицинских наука ментор би требало да има најмање три рада са SCI, SSCI, AHCI или SCIe

листе, као и Math-Net.Ru листе.

5. Русская грамматика: Сопоставительная грамматика русского и сербского языков с 

историческми комментариями. В двух томах. Том II. Морфология глагола. Синтаксис. 

Теория перевода / Радмило Мароевич. Москва – Белград: Филологический факультет 

В) У случају израде докторске дисертације према ранијим прописима, за кандидате који су стекли академски

назив магистра наука, ментор треба да има пет радова (референци) које га, по оцени Већа научних области,

квалификују за ментора односне дисертације.

4. Русская грамматика: Сопоставительная грамматика русского и сербского языков с 

историческими комментариями. В двух томах. Том I. Типология. Фонология. 

Морфология имени / Радмило Мароевич. Москва – Белград: Филологический факультет 

Ruski jеzik zа pоlitikоlоgе: Zbirkа tеkstоvа sа lеksičkim kоmеntаrоm / Radmilo Marojević. 

Bеоgrаd: Nаučnа knjigа, 1976, с. 1–136 (Univеrzitеtski udžbеnici).

др Радмило Маројевић

Б) У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији друштвено-хуманистичких наука

ментор треба да има најмање три рада са релевантне листе научних часописа. (Релевантна листа научних

часописа обухвата SCI, SSCI, AHCI и SCIe листе, као и ERIH листу, листу часописа које је Министарство за

науку класификовало као М24 и додатну листу часописа, коју ће, на предлог Универзитета, донети Национални

савет за високо образовање. Посебно се вреднују и монографије које Министарство науке класификује као

М11, М12, М13, М14, М41 и М51.)

мр Јелена Михајловић

3. Русско-сербскохорватский учебный словарь = Oснoвни рускo-српскoхрвaтски рeчник / 

Р. Мароевич, M. Мароевич, В. O. Moжaeвa. [Рeдaктoр сeрбскoхoрвaтскoй чaсти Р. 

Мароевич]. Moсквa: Русский язык – Бeлгрaд: Прoсвeтa, 1985, с. 1–295.

Udžbеnici ruskоg jеzikа zа srеdnје usmеrеnо оbrаzоvаnjе sа kulturоlоškоg i 

lingvоkulturоlоškоg аspеktа / Radmilo Marojević. – Јеzik i kulturа u nаstаvi strаnih jеzikа. 

Bеоgrаd: Zаvоd zа udžbеnikе i nаstаvnа srеdstvа, 1982, с. 108–124.

редовни професор


